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ét-három évtizeddel azelőtt, 
midőn építészeink hadat 
üzentek a régi stílusok al-
kalmazásának, egyik fő-
érvük az volt, hogy művé-
szietlen gondolat a régitől 
eltérő, modern architek-

onikus szükségleteket a letűnt stílusok 
nyelvén kielégíteni. Nemcsak az új anyagok 
és új érzések követelnek új formanyelvet, 
hanem az új szükségletek is. Sőt az volt 
a cél, hogy ezeket a szükségleteket min-
den részletükben az építész minél töké-
letesebben kifejezze, hangsúlyozza. Vagyis 
teljesen ellene fordultak a régi stílusok 
kötöttségének. Annakelőtte az építészek a 
térképzésben és a plasztikus formálásban 
rejlő művészi gondolatot fölébe helyezték 
a célszerűségi követelményeknek, most az 
utóbbiak kifejezésében keresték úgy a tér-
képzés, mint a plasztikus formálás artisz-
tikus lehetőségeit. Modern architektusaink 
belülről kifelé építettek, de nem az önálló 
térgondolat hangsúlyozása, hanem a kívánt 
helyiségek helyes képzése és csoportosí-
tása értelmében. 

Ez a szempont azonban csak a szabad 
térbe kerülő épületeknél érvényesülhetett 
a maga teljességében. Városokban, ezeknek 
zárt utcasoraiban, sőt terein is az építész 
a térképzés, még inkább a plasztikus for-

málás tekintetében meg van kötve. Itt nem-
csak a régi stílusok hagyományai, hanem 
az azonos külső adottságok is előírják az 
építészeti gondolat szokásos megvalósulási 
lehetőségeit. Itt nincs helye a belülről ki-
felé való építésnek, itt a homlokzat leg-
alább is olyan fontos, mint a belsőnek 
megoldása, sőt a városkép szempontjából 
egyedül a homlokzat lényeges. Nemcsak 
önmagában kell megkomponálni az épület 
arculatát, hanem művészi érzékű archi-
tektus a környezettel is összhangba óhajtja 
hozni a homlokzatokat. Nem kell tehát 
csodálkoznunk azon, hogy a múlttal gyöke-
resen szakítani kívánó modern építészek 
az 1900 körüli évek akaratos stílusújítása 
idején nehezebb feladatok előtt állottak zárt 
sorba kerülő építményeknél, mint a sza-
badon álló villáknál, családi házaknál, 
melyeknél teljesen szabadon érvényesül-
hetett a szükségletektől meghatározott, 
belülről kifelé való építés gondolata. Az 
utóbbiaknál ott lehet ablakot vágni a falba, 
akkorát és olyan alakút, amint a belső 
helyiség kívánja, a helyiségeket szabadon 
lehet egymásmellé fűzni, nem köt meg 
semmit az utcai homlokzat rendszere. 

Építészeinkben azonban később ismét 
fölébredt a határolt tér, a plasztikus forma 
önálló szépségének érzése, visszatértek az 
architektonikus komponáláshoz. Ugyanaz 



a jelenség, mint ami a festészetben is 
megfigyelhető, hol az impresszionista, sza-
bad természetkivágást szintén a kompo-
nálás kezdi felváltani. Most már nemcsak 
a zárt sorban levő épületek, hanem igen 
gyakran a szabad helyen épült villák, csa-
ládi házak is kötött rendszer szerint épül-
nek ismét. Architektusaink, akiket felfris-
sített a szabadság, de akik megcsömörlöttek 
a szabadosságoktól, visszakanyarodtak a 
régi stílusok szabályaihoz, melyek tér- és 
formaköltészete ismét követésre talál. Ter-

elégítsék ki, városokban a homlokzat mű-
vészeti jelentőségét úgy önmagában, mint a 
környezethez viszonyítva nem szabad el-
hanyagolni. A szükséglet itt csak kötött 
építészeti formában jelentkezhetik. Zárt 
utcasorban az építész versben, határozott 
ritmusban ír, csak a perifériákon, a villák-
ban és a vidéken szabad prózát írni, — 
ha akar. 

Ezek a gondolatok merülhetnek fel előt-
tünk, midőn a most megnyíló Corvin-Árú-
ház palotáját, elsősorban ennek főhom-
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mészetesen a hagyományok megszakadása 
túlerős és igen régi keletű volt ahhoz, 
hogy építészeink nagy elődeik biztos érzé-
kével és tudatosságával versenyezhessenek. 
Már a romantikus és az utána követ-
kező stílus-recipiáló korszakban is kevesen 
voltak az építészek között, akikben a 
régiek kultúrája ösztönösen élt és így a 
mai generáció is csak fokozatosan fog ezen 
az úton megerősödni. Nem szükséges az, 
hogy építészeink — mint néhány régi nagy-
mester — arányozásokkal és mértani szer-
kesztésekkel keressék a homlokzatok vagy 
helyiségek harmóniáját, mégis komoly mér-
legelés szükséges ahhoz, hogy kifogás-
talanul ható architektonikus megoldásokhoz 
jussanak el. Bármennyire fontos is, hogy 
az előírt gyakorlati szükségleteket helyesen 

lokzatát vizsgáljuk. Igazi díszhomlokzatot 
tervezett itt Reiss Zoltán, az árúház építője, 
mely egyfelől nincs ellentétben a mögötte 
lévő helyiségek célszerűségi követelményei-
vel, másfelől pedig önálló artisztikus életet 
él. Hogy árúház és nem múzeum az 
épület, azt a földszintnek és félemeletnek 
igen jól megoldott ívei hangsúlyozzák alul a 
kirakatokkal. Arra is rájöttek, hogy az árú-
házak a felső emeleteken nem kívánnak 
óriási, a falsíkokat felemésztő ablakokat. 
A felső emeletek ablakai nem kirakatok, 
csak olyan nagyoknak kell lenniök, hogy 
a helyiségeket kellő világossággal táplálják. 
Sőt az árúval teli szekrények, állványok 
megfelelő falakat kívánnak és így nem 
egy nagyablakos külföldi árúháznál tapasz-
talhatjuk, hogy a szekrényekkel és állvá-



nyokkal állítják el a széles ablaknyilásokat, bele. A földszint félköríveibe félemeletet 
melyeken át az előbbi bútordarabok dísz- épített be, mely a kirakatok fölé helyezett, 
telen hátai láthatók. így az árúházi szem- finom hatású, baluszteres balkonokban 
pontok sem szóltak az ellen, hogy az jut kifejezésre. Ezt a balkonos félemelet-
építő díszes palotahomlokzatot tervezzen, megoldást különben már Ybl Miklós is 

Reiss Zoltán ezt a homlokzatot klasszi- alkalmazta ehhez hasonlóan az Operaház 
cizáló stílusban oldotta meg. A talapzat főhomlokzatán. Az ívek fölötti emeleteket 

vájolt, i ó n - p i l a s z t e r e k gyanánt felfogott föld-
szinten p i l a s z t e r e k k e l 
ö s s z e f o g l a l t h á r m a s 
emeletsor nyugszik, me-
lyet felül erőteljes pár-
kány és efölött balusz-
teres a t t ika k o r o n á z . 
Michelangelo capitoliumi 
palota - homlokzatai az 
igazi ősei ennek a típus-
nak, mely a XVII. század 
második felében Francia-
országban P e r r a u l t n a k 
Louvre-colonnade-jában 
valósult meg talán leg-
klasszikusabban. Itáliá-
ban aztán T u r i n b a n , 
Juvárának Palazzo Ma-
dama-jában jutott ez a 
típus ismét k l a s s z i k u s 
érvényesüléshez, mely-
nek a Corvin-Árúház is 
egyik kései és modern 
szellemben értelmezett 
leszármazottja. Úgy a 
capitoliumi S e n a t o r o k -
palotája, mint a Louvre-
colonnade és a turini 
Palazzo Madama építé-
szeti megoldásának az 
a lényege, hogy az eme-
leteket pilaszterek, illető-
leg oszlopok segítségé-
vel oly módon vonták 
össze tervezőik, hogy a 
homlokzatok tulajdon-
képpen csak egy hatal-
mas emeletsorban repre-
zentálódnak, melyek a 
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Fából faragot t s részben aranyozott fal ikar a nagy-
lópcsőliázban. Készült az Astra-csillárgyárban. 
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kapcsolják össze. De ez 
az összefoglalás még" 
inkább az ablaknyílások 
megfelelő f o r m á l á s á n 
nyugsz ik . A két alsó 
emelet ablakai hatalmas 
nyílásokban egyesülnek, 
amelyeket nem vág ketté 
architektúrához tartozó 
gerenda, hanem csak fa-
betétek v á l a s z t j á k el 
szinte észrevétlenül felső 
és alsórészre. Ezzel, a 
modern architektúrában 
gyakori megoldással a 
tervező egyfelől nagy-
vonalú, palotaszerű ab-
laknyílásokat biztosított 
a homlokzat számára, 
másfelől az épület árú-
h á z j e l l e g é t is halkan 
hangsúlyozta. A negye-
dik emelet kis ablakai 
az előbbi nagy nyílások 
fölött éppoly alárendelt 
jelentőségűek, mint a 
capitóliumi palota és a 
Palazzo Madama felső 
ablakai és a homlokzat 
h a t á s a szempontjából 
szinte csak arra jók, 
hogy az alattuk lévő nyí-
lások n a g y s á g á t még 
jobban kiemeljék. E két 
nyílássort vékony pár-
kányszalag választja el 
egymástól, mely az egész 
homlokzaton végigfut, de 

talapzatnak megfelelő földszinten nyugosz- a pilasztereket nem metszi ketté. Ugyanezt 
nak. Michelangelo ezzel a legmonumen- láthatjuk már a turini palotán is. Az épület 
tálisabb palotahomlokzat-típust teremtette gerendája és koronázó párkánya a pilasz-
meg és a későbbi építészek is — mint láttuk — tereken nyugszik, de a felső emelet ablakait 
igen gyakran folyamodtak ehhez a csal- határoló konzolok is ezt a funkciót végzik, 
hatatlanul nagyvonalú megoldáshoz. A főpárkány töretlenül vonul végig az 

A Corvin-Árúházban a tervezőnek sike- egész homlokzaton, sem a középrész tar-
rült ezt a monumentális típust úgy érvé- tózkodó rizalitja, sem a sarkok nincsenek 
nyesíteni, hogy a látszólag egyemeletes hangsúlyozva. A főhomlokzat stílusának 
palotahomlokzatba négy emeletsort foglalt klasszicisztikus egyenletessége ezzel biz-
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tosítva van. A középrészt a tervező csak a 
szélesebb négyszögletes nyílásokkal, a 
földszint erőteljes pilléreivel, az emelet 
pilasztereinek megkettőzésével, a három 
középső ablakcsoportnak kissé mélyebb 
fekvésével és a baluszter-attikán, a pilasz-
terek fölött álló négy egyforma kőszoborral 
— Pandora a szelencével — hangsúlyozza. 
Dicsérnünk kell a homlokzat arányainak 
szépségét, a logikus fölépítést, a profilok 
klasszicisztikus egyöntetűségét, a plasztikai 
díszek értelmes elosztását. Csak oda került 
szobrászi dísz, ahol ezt a hely indokolja. 
A Corvin-Árúház főhomlokzata kétség-
telenül az utóbbi évek egyik legérettebb 
építészeti eredménye. Tartózkodó nyugal-
mával, a Népszínházat túl nem kiabáló 
méreteivel helyesen illik környezetébe. 

Ehhez a palotastílusú épülethez a mellék-
frontokon két kevésbé monumentálisan 
kiképzett épületszárny csatlakozik. Itt a 
főhomlokzat kötöttségét szabadabb csopor-
tosítás, tagolás váltja fel, melyben már a 
belső helyiségek különböző természete is 
jobban kifejezésre jut. így az utcára nyíló 
melléklépcsők a hosszú hármas nyílások-
ban, vagy a lépcsőzetesen egymás mellé 
helyezett ablakokban érvényesülnek. A vas-
betonszerkezetet kifejező, az ablaknyílá-
sokat hármasával összefogó, függőleges 
tagolás itt hangsúlyozottabb, a vízszintesek 
csak a felső párkányokban jelentkeznek, 

de itt sem futnak végig, hanem a sarkok-
nál kihagynak. Ez sokkal modernebb hang, 
mint a palotarész kötött klasszicizmusa, 
melyet a szobrászi díszek eltérő jellege és 
szabadabb elhelyezése is kifejez. Még 
sincs nagy zökkenés az oldalszárnyak-
nak a palotarészhez való csatlakozásában. 
Összekapcsolásuk, melyet a jobboldali Flór-
utcában lépcsőpavillon közvetít, szinte tel-
jesen sikerült. A tervező itt bizonyára 
olaszországi, különösen velencei palota-
megoldásokra gondolt, mert ezeknél talál-
ható fel a kötött pompájú díszhomlokzat 
és az alárendelt, dísztelen oldalhomlokzatok 
közötti különbség. De míg az utóbbiaknál 
nincs stíluskülönbség, a Corvin-Árúháznál 
ez kétségtelenül megállapítható. Szerencsére 
nem bántó ez, sőt hozzájárul az épület érde-
kességének növeléséhez. Elől klasszikus 
koturnuszban jelenik meg az építész gon-
dolata, míg az oldalszárnyakban a mát 
fejezi ki közvetlenebbül, egyszerűbben. 

Az épület belseje azon eredményeket 
összesíti, melyeket az európai árúházakból 
levont tapasztalatok előírnak. A Corvin-
Árúház rendszere természetesen közelebbi 
rokonságban van a német, mint a francia 
típusú árúházakkal. Ez főképpen a szigorúbb 
német és magyar tűzrendészeti és építke-
zési szabályok hasonlóságának következ-
ménye. Míg a francia árúházaknál nem 
szükséges fedetlen világítóudvarokat, az 
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| árúk érkezését és elszállítását lebonyolító 
! helyiségeket, hátsóudvarokat tervezni, addig 

Íez Németországban és nálunk szigorú köve-

Ítelmény.* Vagyis a francia árúházak az 
egész telket szinte egyetlen egy nagycsarnok 

» számára vehetik igénybe, melyeknek részei 
| nem tagolódnak úgy szét, mint a kevésbé 

áttekinthető, de célszerűbb és a nagy tűz-
katasztrófáktól kevésbé fenyegetett német 
árúházakban. A Corvin-Árúház is ilyen 
szabályok szerint épült, itt is vannak szál-
lításra, tárolásra szánt hátsóhelyiségek, 
udvarok, sőt a nagy középső csarnok 
méreteit is a gyakorlati szempontok hatá-
rozták meg. Ez az épület magját és belső 
díszét alkotó nagy központi csarnok a 
Corvin-Árúházban nem négy, hanem csak 
egyemeletes. Az árúházak szakértői azt 
tapasztalták, hogy az összes emeletsorokon 
keresztül hatoló csarnokok inkább csak 
érdekes látványok, de nem felelnek meg 
az árúház és a vásárlóközönség érdekei-
nek. Ezért a Corvin-Árúházban alacsonyabb 
a nagy csarnok, ami azonban előnyére vált 
az üvegtetővel fedett, az első emelet be-
nyíló balkonjaival tagolt, ünnepi hangulatú 
helyiségnek. A főlépcső a csarnok mélyén, 
monumentális szélességben csak az első 
emeletre vezet fel, a felsőbb emeletekre 
való közlekedést kisebb melléklépcsők és 
felvonók bonyolítják le. Mindezt a tervező 

* Alfréd Wiener : Das f ranzösiche W a r e n h a u s im Gegensatz zum 
Deutschen. BerlinerlArchitekturenwelt 1903 XV. 11. Heft, 4310. 
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úgy oldotta meg, ahogyan a gyakorlati 
követelmények előírják. A második eme-
leten előkelő hatású buffet-terem is talál-
ható, mely a központi csarnokkal az épület 
legművészibb, kellemesen berendezett helyi-
sége. Az árúház irodái a felső emeletekre 
kerültek, ahová a vásárlóközönség nem 
igen szokott felmenni, a lapos tetőket pedig 
tágas terraszok foglalják el. 

A központi csarnoknak és az abból nyíló 
főlépcsőnek nemcsak térképzése sikerült jól, 
hanem díszítése is kellemesen tartózkodó. 
Márványburkolásról költségkímélés miatt le 
kellett mondani és így a pillérek és víz-
szintes gerendák csak finom profiljaikkal 
és a rárakott ornamentális, valamint figu-
rális díszeikkel hatnak. A fehér pillérek és 
gerendák nyugalmas harmóniájába élén-
ken szólnak bele a félemelet baluszteres 
és plasztikai díszekkel ékes fabalkonjai és 
a fából faragott világítótestek. Különösen 
a virágfürtökre emlékeztető, vagy nagy 
kerékalakú, színezett világítótestek, melyek 
anyagukat nem tagadják meg, sikerültek 
igen jól. De igen művésziek a különböző 
formájú kisebb falikarok, a főlépcső kar-
fájának kitűnően komponált betétjei, a fűtő-
testek betonrácsai és a pillérekre rakott, 
többtípusú plasztikus díszítő motívumok is. 
Az épület külső és belső figurális díszeit 
Beck 0. Fülöp és Pongrácz Szigfrid min-
tázták. Beck 0 . Fülöp inkább a plasz-



tikai stílus hangsúlyozására, romantikusan 
magyar kifejezésre, Pongrácz pedig a tetsze-
tősségre törekedett. Mindkettőtől nem egy 
komoly értékű, jól komponált domborművet 
vagy alakot láthatunk a homlokzatokon és 
a belső csarnokokban. Különösen Becknek 
muzsikáló és táncoló magyarjai érdemelnek 
beható figyelmet, Pongrácz viszont jól találta 
el az épület attikáján álló Pandora-figurák-
nak az architektúrához illő stílusát. 

, A 2 millió aranykoronából épült Corvin-
Árúház kétségtelenül művészi jelentőségű 
alkotás, egyben egyik legsikerültebb meg-
nyilatkozása a mai magyar építészeknek. 
Köszönetet kell mondanunk az építtető 
társaságnak és Reiss Zoltánnak, a ter-
vező építésznek, hogy ilyen nemesen el-
gondolt alkotással gazdagították főváro-
sunknak annyi ízléstelenséggel megrakott 
zavaros arculatát. 
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12 A Corvin-árúház. Pongrácz Szigfrid domborműve a homlokzaton. 
Plastische Gruppé an der Fagade des Corvin-Kaufhauses. • Groupe plastique sur la fagade du Magasin Corvin á Budapest . 



A Corvin-árúház. Pongrácz Szigfrid domborművei az udvar korlátjain. 
Reliefe an den Brüstungen des Hofes des Corvin-Kaufhauses. • Reliefs de la balus t rade d a n s la cour du Magasin Corvin. 



Reiss Zoltán: 
A Corvin-áruház udvarának sarka • Ecke des Hofes des Corvin-Kaufhauses. • Le Magasin Corvin á Budapest . Coin de la grandé cóUf. 













20 Reiss Zoltán: A Corvin-árúház félemeletének erkélye és udvari korlátja. 
Erker und Hofbrüstung des Mezzanins des Corvin-Kaufhauses. • Balcon et balus t rade de l entresol du Magasin Corvin á Budapest . 


